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Par la deliberation prise a la seance du 31 mars 2023, point de I'ordre du jour n~3, le Conseil 

communal de la Ville d'Esch-sur-Alzette a adopts son reglement de police generals. 

En vertu de Particle 29 de la loi communale madifiee du 13 decembre 1988, les reglements de 

police generals sont soumis a ('approbation du ministre de I'Interieur. 

II convient de preciser de prime abord que face a un reglement de police generals modifie, le 

ministre de I'Interieur est amens a limiter son controls de legalite aux seules dispositions 

modificatives et nouvelles du reglement sous examen. En effet, en sanctionnant des dispositions 

reglementaires en vigueur avant le ter janvier 2023, qui de surcroit n'ont pas fait ('objet dune 

mesure de tutelle administrative conformement au regime de surveillance de la gestion 

communale precedemment applicable, le ministre depasserait ses pouvoirs de surveillance. 

Le reglement de police generals precite est approuve sauf en ce qui concerns ('article 19, alineas 

2 et 3, ('article 27, alines 2, ('article 43, ('article 70 et ('article 73, Bernier alines. 

I. Refus d'approbation de ('article 19, alineas 2 et 3, de ('article 27, alines 2, de ('article 

43, de ('article 70 et de ('article 73, Bernier alines. 

Les alineas 2 et 3 de ('article 19 sont contraires aux dispositions prevues par ('article 29 de la loi 

communale modifies du 13 decembre 1988 Bans la mesure ou le pouvoir reglementaire fait 

partie des attributions du Conseil communal. 

L'article 27, alines 2, du reglement de police generals prevoit une interdiction de vents des 

petards ou appareils produisant des detonations repetees aux jeunes de moins de 16 ans. Or, it 

nest pas Bans les competences d'un Conseil communal de prevoir une tells interdiction et de la 

fixer Bans un reglement communal. 
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L'article 43 du reglement de police generate est superfetatoire alors que les dispositions y 

prevues sont fixees par la loi modifiee du 9 mai 2008 sur les chiens. II y a lieu de voter que Particle 

3 de la loi pre mentionnee prevoit un delai de 4 mois pour faire la declaration aupres de 

('administration communale. 

L'article 70 du reglement de police generate nest pas conforme aux dispositions prevues par 

('article 3, point 11, de la loi du 27 juillet 2022 relative aux sanctions administratives communales 

et a I'elargissement des competences des agents municipaux. Le point 11 de ('article 3 de la 

predite loi dispose qu'une sanction administrative peut titre prevue pour « le fait d'introduire les 

chiens sur les places de jeux, ecoles ou autres lieux publics non autorises aux chiens qar le Conseil 

rnmmiinal 

Le dernier alines de ('article 73 est contraire aux dispositions prevues par ('article 3, point 14, de 

la loi du 27 juillet 2022 relative aux sanctions administratives communales et a I'elargissement 

des competences des agents municipaux. Les heures d'ouverture des sires de jeux sont a definir 

de fa~on concrete dans le reglement de police generate. 

La presente decision est basee sur ('article 29 de la loi communale modifiee du 13 decembre 

1988. 

il. Observations ne faisant pas objet du refus d'approbation. 

Au preambule du reglement general de police, it y a lieu de supprimer le huitieme visa relatif a la 

loi du 18 juillet 2018 sur la Police grand-ducale alors qu'il fait double emploi avec le quinzieme 

visa. 

Le quatrieme alines de ('article 1ef du reglement de police generate est superfetatoire alors que 

les dispositions y fixees sont regies par des normes superieures de sorte qu'il y a lieu de le 

supprimer. 

La disposition prevue par ('article 3 du reglement de police general est disproportionnee par 

rapport au risque encouru pour le maintien de I'ordre public, de sorte qu'il est recommande 

d'abroger cet article. 

L'article 5, alines 4, du r~glement de police generate dispose que les vehicules abandonnes sur 

le domaine public ou sur un domaine reserve a une destination d'interet public seront 

transportes et deposes d'ofFice sur un lieu de depot aux frais, risques et perils et sous la seule 

responsabilite du proprietaire. Or, la personne ou I'entreprise en charge du transport du vehicule 

Bans un depot ou dans une fourriere ne peut pas titre demunie de sa responsabilite civile par une 

disposition reglementaire contraire aux principes de la responsabilite civile prevus au Code civil. 

II est par consequent recommande de supprimer cet alines. 

Les dispositions prevues par ('alines 6 de ('article 5 du reglement de police generate relevent du 

reglement communal de circulation. II est par consequent recommande de supprimer cet alines 

et de I'inserer dans le reglement de la circulation de la Ville d'Esch-sur-Alzette. 
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L'article 6 du reglement de police generate est a supprimer alors que les dispositions y prevues 

relevent du Code de la route. En effet, it est vivement deconseille de reprendre dans un 

reglement communal des dispositions figurant soft dans une loi, soit dans un reglement grand-

ducal, selon le principe qu'une norme de droit ne doit pas reproduire des dispositions dune 

norme de droit hierarchiquement superieure. 

L'article 10 du reglement de police generate risque d'etre en non-conformite avec les dispositions 

fixees a Particle 3, point 3, de la loi du 27 juillet 2022 relative aux sanctions administratives 

communales et a I'elargissement des competences des agents municipaux. Afin d'eviter toute 

fausse interpretation de Particle 10, it est recommande de preciser que les objets vises sub 

autres objets » ne sont pas ceux vises par Particle 62 du chapitre 6 —Sanctions administratives 

— du reglement de police generate sous analyse. 

II est recommande de supprimer Particle 12, lef tiret du reglement de police generate alors qu'il 

releve de la reglementation sur la circulation routiere. 

L'article 23 du reglement de police gen2rale est superfetatoire alors que les dispositions y fixees 

sont reglementees par Particle 561, point 1 du Code penal. En effet, it est vivement deconseille 

de reprendre dans un reglement communal des dispositions figurant soit dans une loi, soit dans 

un reglement grand-ducal, selon le principe qu'une norme de droit ne doit pas reproduire des 

dispositions dune norme de droit hierarchiquement superieur. 

L'article 24 du r~glement de police generate est superfetatoire alors que les dispositions y fixees 

sont reglementees par Particle 561, point 1 du Code penal. 

L'article 25 du reglement de police generate est superfetatoire alors que les dispositions y fixees 

sont reglementees par Particle 561, point 1 du Code penal. Une autorisation prealable ne pourra 

pas etre delivree par le bourgmestre. 

L'article 26 du reglement de police general de police est superfetatoire alors que les dispositions 

prevues par cet article sont reglees par Particle 561, point 1, du Code penal. 

Le premier alines de I'articie 27 du reglement de police generate, en ce qui concerne les jeux et 

concours est superfetatoire alors que les dispositions precitees par cet article sont reglees par 

Particle 557, alines 3 du code penal. Pour le surplus, le premier alines de Particle 27 precite 

risque d'etre contraire aux dispositions prevues par Particle 3, point 1, de la loi du 27 juillet 2022 

relative aux sanctions administratives communales et a I'elargissement des competences des 

agents municipaux. 

L'article 31 du reglement de police generate est superfetatoire alors que les infractions y relatives 

sont prevues par Particle 521 du Code penal. 

L'article 34 du reglement de police generate est superfetatoire alors que les dispositions y 

relatives sont regies par Particle 319 du Code penal. 

Le point b) de Particle 36 du reglement de police generate risque d'etre contraire aux dispositions 

prevues par Particle 3, points 6 et 8, de la loi du 27 juillet 2022 relative aux sanctions 

administratives communales et a I'elargissement des competences des agents municipaux et, 
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partant, est a supprimer afin d'eviter toute insecurite juridique au niveau de ('execution du 

reglement general de police. 

L'article 50 du reglement de police generate est a supprimer, alors que les chiens qui sont 

exempts du paiement de la taxe sur les chiens sont enumeres limitativement a I'article 8 de la loi 

modifiee du 9 juin 2008 relative aux chiens. 

III. Conclusion 

Le reglement de police generate sous examen est approuve sauf en ce qui concerne ('article 19, 

alineas 2 et 3, ('article 27, alines 2, ('article 43, ('article 70 et ('article 73, dernier alines, du 

reglement de police generate de la Ville d'Esch-sur-Alzette. 

Je tiens a rappeler aux responsables communaux de la Ville d'Esch-sur-Alzette que dans le cadre 

des effets de la nouvelle Constitution sur les reglements communaux, it y a particulierement lieu 

de veiller au respect des delais de publication prevus en matiere de reglements communaux afin 

que le present reglement de police generate puisse entrer en vigueur le 30 juin 2023 au plus tard. 

Je renvoie dans ce contexte a 1a circulaire ministerielle n` 2023-058 du 28 avril 2023. 

La presente decision est susceptible d'un recours en annulation devant les juridictions 

administratives dans un delai de trois moil a partir de sa notification. Le recours en question doit 

etre introduit par requete signee d'un avocat inscrit a la liste I des tableaux dresses par les 

conseils des Ordres des avocats. 

Veuillez agreer, Monsieur le Bourgmestre, ('expression de mes sentiments tres distingues. 

Pour 1e Ministre de I'Interieur, 

p.s.d. 

vV~ 

'Mireille Cruchten 

~ Conseillere 

~ Fait le 7 juin 2023 
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Deliberation du Conseil Communal de la vine 
d'Esch-sur-Alzette 

Seance du 31 mars 2023 

Presents :Georges Mischo, Depute-maire, Martin Kox, Andre Zwally, Pierre-Marc Knaff, 
Christian Weis, Echevins, Bruno Cavaleiro, Mandy Ragni, Daliah Scholl, Line Wies, Laurent 
Biltgen, Stephane Biwer, Ben Funck, Catherine Pastoret, Jacques Muller, Nelly Fratoni, 
Conseillers, Jean-Paul Espen, Secretaire general 

Excuses :Jean Tonnar, Mike Hansen, Catarina Simoes, Joelle Piaaferri, Conseillers 

Le Conseil Communal; 

biet : 3. Realement de aolice administrative aenerale: decision 

Vu Particle 107 de la Constitution du Grand-Duche de Luxembourg ; 

Vu le Code penal ; 

Vu le decret du 14 decembre 1789 relatif a la constitution des municipalites, et 
notamment son article 50 ; 

Vu le titre XI, du decret du 16-24 aout 1790 sur l'organisation judiciaire, et notamment son 
article 3 ; 

Vu la loi communale modifiee du 13 decembre 1988 ; 

Vu la loi du 27 juin 1906 concernant la protection de la saute publique ; 

Vu la loi du 29 juin 1989 portant reforme du regime des cabarets ; 

Vu la loi du 18 juillet 2018 sur la Police grand-ducale ; 

Vu to loi modifiee du 30 juiltet 2002 reglementant certaines pratiques commerciales, 
sanctionnant la concurrence deloyale et transposant la directive 97/55/CE du Parlement 
Europeen et du Conseil modifiant la directive 84/450/CEE sur la publicite trompeuse afin 
d'y inclure la publicite comparative ; 

Vu la loi modifiee du 11 aout 2006 relative a la lutte antitabac ; 

Vu la loi modifiee du 9 mai 2008 relative aux chiens ; 

Vu la loi modifiee du 21 mars 2012 relative a la ~estion des dechets ; 
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Vu la loi du 27 juin 2018 sur la protection des animaux ; 

Vu la loi modifiee du 18 juillet 2018 concernant la protection de la nature et des 
ressources naturelles ; 

Vu to loi modifiee du 18 juillet 2018 sur la Police brand-ducale ; 

Vu la loi du 27 juillet 2022 relative aux sanctions administratives communales et a 

l'elargissement des competences des agents municipaux ; 

Vu la loi modifiee du 14 fevrier 1955 concern2nt la reglementation de la circulation sur 

toutes les voies publiques et t'arrete grand-ducal modifie du 23 novembre 1955 portant 
reglement de la circulation sur toutes les voies publiques ; 

Vu le reglement grand-ducal du 16 novembre 1978 concernant les niveaux acoustiques pour 

la musique a l'interieur des etablissements et dans leur voisinage ; 

Vu le reglement grand-ducal modifie du 13 fevrier 1979 concernant le bruit dans les 
alentours immediats des etablissements et des chantiers; 

Vu le reglement grand-ducal du 20 juin 1990 concernant le bruit aerien emis par les 

appareils domestiques; 

Vu le reglement communal du 18 mai 2018 sur les cites jardinieres ; 

Vu les avis des commissions consuttatives ; 

Vu l'avis du medecin-inspecteur du 28 mars 2023 ; 

Sur la proposition du college des bourgmestre et echevins, et apres en avoir delibere 

conformement a la loi communale, tour les cflnseillers.eres etant present(e)r en 

presentiel, sauf Monsieur le Conseiller Jean Tonnar (procuration accordee a Monsieur le 

conseiller communal Ben Fuck), Madame la Conseillere Joelle Pizzaferri (procuration 

accordee a Monsieur le conseiller communal Stephane Biwer) et Madame la Conseillere 
Catarina Simoes (procuration accordee a Monsieur le conseiller communal Bruno Cavaleiro) 

arrete 

avec 16 voix oui et 2 non 

to reglement de police administrative generate jointe a la presente. 

en seance date qu'en tete 
Suivent les signatures 

Esch-sur-Alzette, le ,~ _~.~~~ ~ 1 ~> Z 
Pour expedition confgrme, < <~J 
Le secretair 
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PROJET 

REGLEMENT DE POLICE ADMINISTRATIVE GENERALE 

Vu Particle 107 de la Constitution du Grand-Duche de Luxembourg ; 

Vu le Code penal ; 

Vu le decret du 14 decembre 1789 relatif a la constitution des municipalit~s, et notamment son article 

50; 

Vu le titre XI, du decret du 16-24 aout 1790 sur ('organisation judiciaire, et notamment son article 3 ; 

Vu la loi communale modifiee du 13 decembre 1988 ; 

Vu la loi du 27 juin 1906 concernant la protection de la sante publique ; 

Vu la loi du 29 juin 1989 portant reforme du regime des cabarets ; 

Vu la loi du 18 juillet 2018 sur la Police grand-ducale ; 

Vu la loi modifiee du 30 juillet 2002 reglementant certaines pratiques commerciales, sanctionnant la 

concurrence deloyale et transposant la directive 97/55/CE du Parlement Europeen et du Conseil 

modifiant la directive 84/450/CEE sur la publicite trompeuse afin d'y inclure la publicite comparative ; 

Vu la loi modifiee du 11 gout 2006 relative a la lutte antitabac ; 

Vu la loi modifiee du 9 mai 2008 relative aux chiens ; 

Vu la loi modifiee du 21 mars 2012 relative a la gestion des dechets; 

Vu la loi du 27 juin 2018 sur (a protection des animaux; 

Vu la loi modifiee du 18 juillet 2018 concernant la protection de la nature et des ressources naturelles ; 

Vu la loi modifiee du 18 juillet 2018 sur la Police grand-ducale ; 

Vu la loi du 27,juillet 2022 relative aux sanctions administratives communales et a I'elargissement des 

competences des agents municipaux; 

Vu la loi modifiee du 14 fevrier 1955 concernant la reglementation de la circulation sur toutes les voles 

publiques et I'arrete grand-ducal modifie du 23 novembre 1955 portant reglement de la circulation 

sur toutes les voles publiques ; 

Vu le reglement grand-ducal du 16 novembre 1978 concernant les niveaux acoustiques pour la 

musique a I'interieur des etablissements et dans leur voisinage ; 

Vu le reglement grand-ducal modifie du 13 fevrier 1979 concernant le bruit dans les alentours 

immediate des etablissements et des chantiers; 
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Vu le reglement grand-ducal du 20 juin 1990 concernant le bruit aerien emis par les appareils 

domestiques; 

Vu le r~glement communal du 18 mai 2018 sur les cites jardinieres ; 

Vu les avis des commissions consultatives ; 

Vu I'avis du medecin-inspecteur du *** en attente*** ; 

Sur la proposition du college des bourgmestre et echevins et apres en avoir delib~re conformement a 

la loi ; 

arrete 

le reglement de police administrative generate ci-apres 

CHAPITE 1 

SGRETE, SALUBRITY ET COMMODITE DU PASSAGE DANS LES RUES, PLACES ET VOTES 

PUBLIQUES 

Article 1 

Le present reglement s'applique a la voie publique et aux lieux accessibles au public. II s'applique aussi 

a I'espace prive lorsque la securite, la proprete, la salubrite ou la tranquillite publiques sont 

compromises par des circonstances qui y trouvent leur origine. 

Pour les besoins du present reglement, la vole publique est definie conformement a I'arr~te grand-

ducal modifie du 23 novembre 1955 portent reglement de la circulation surtoutes les voles publiques. 

Sont consideres comme vole publique : toute I'emprise dune route ou d'un chemin ouvert a la 

circulation publique comprenant la chaussee, les trottoirs, les accotements et les dependences, y 

inclus les talus, les buttes antibruit et les Chemins d'exploitation necessaires ~ I'entretien de ces 

dependences. Les places publiques, les pistes cyclables et les Chemins pour pistons font egalement 

pantie de la vole pubfique. 

Pour les besoins du present reglement, sont consideres comme lieux accessibles au public : les lieux 

accessibles a tous, sans autorisation specials de quiconque, que I'acces en soit permanent et 

inconditionnel ou subordonne a certaines conditions. 

Touts personne qui fait usage de la vole publique en contravention aux lois et reglements ou qui 

generait la circulation est tenue de se conformer immediatement aux ordres des membres de la force 

publique. 
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Article 2 

II est interdit d'entraver la libre circulation sur la vole publique, sans motif legitime, ou sans 

autorisation de I'autorite competente. 

Les rassemblements en plein air dans un lieu accessible au public sont soumis a une declaration 

prealable du bourgmestre. La declaration est presentee au bourgmestre huit fours avant la date du 

rassemblement. La declaration comprend au moins I'identite de {'organisateur du rassemblement, le 

lieu du rassemblement ou le trajet sur lequel it se deroule, la date et I'heure de debut et de fin ainsi 

que le Hombre previsionnel de personnes qui se rassemblent. Le bourgmestre peut soumettre ie 

deroulement a des conditions a remplir par I'organisateur si le rassemblement est susceptible de 

causer des troubles a I'ordre public. Le bourgmestre peut interdire le rassemblement. L'interdiction 

dolt titre motivee par une menace grave a I'ordre public. 

Article 3 

Les personnel rassemblees sur la voie publique pour entrer dans des maisons ou des etablissements 

ainsi que celles qui attendent un moyen de transport en commun devront se ranger de fa~on a ne pas 

entraver la circulation. Elles se soumettront, le cal echeant, aux prescriptions des membres de la force 

publique. 

Article 4 

Les distributeurs de tracts, annonces, affiches volantes et insignes ne pourront interpeller, accoster 

ou suivre les passants, ni entraver la libre circulation sur la voie publique. 

Article 5 

Sans prejudice des dispositions legates ou reglementaires, it tilt interdit d'embarrasser sans necessite 

les rues, les places ou toutes autres parties de la vole publique, soft en y deposant et en y laissant des 

materiaux ou tous autres objets, soit en y procedant a des travaux quelconques. 

II tilt interdit d'abandonner un vehicule sur la voie publique. 

Tout vehicule qui nest pas en etat de marche doit titre retire des que possible de la vole publique. 

Les vehicules abandonnes sur le domaine public ou sur un domaine reserve a une destination d'interet 

public seront transportes et deposes d'office sur un lieu de depot aux frail, risques et perils et sous la 

seule responsabilite du proprietaire. 

L'etat d'abandon tilt constate conformement aux dispositions de la loi modifiee du 14 fevrier 1955 

concernant is reglementation de la circulation sur toutes les voles publiques, respectivement les 

arretes grand-ducaux y relatifs. 

II tilt interdit aux garagistes et marchands d'automobiles de faire stationner des vehicules sur la 

chaussee, meme amenagee comme place de parcage, ailleurs que le long et du cote des 

etablissements qu'ils exploitent, sauf en cas d'autorisation prealable du Bourgmestre a ('occasion des 

foires et marches. 



Article 6 

Sans prejudice des autorisations delivrees en vertu d'autres dispositions legates ou reglementaires, 

tous travaux presentant quelque danger pour les passants doivent etre indiques par un signe bien 

visible de jour et de nuit, avertisseur du danger. Si ces travaux presentent un danger particulier, le 

Bourgmestre peut prescrire des precautions supplementaires appropriees. 

Article 7 

Sans prejudice des dispositions du reglement sur les batisses, les trous et excavations se trouvant aux 

abords de la voie publique devront etre solidement converts ou clotures par ceux qui les ont ouverts. 

Article 8 

II est interdit, sans I'autorisation du Bourgmestre, d'utiliser des explosifs pour la demolition de 

constructions, le creusement de fondations, de fosses ou autres travaux. 

Article 9 

II est interdit de faire des glissoires, de glisser, de patiner ou de luger sur une partie quelconque de la 

vole publique, sauf aux endroits specialement designes a ces fins. 

Article 10 

II est interdit de I~ncer des pierres ou autres objets dans les rues, places et voles publiques. 

Article 11 

II est interdit de se livrer dans les rues, sur les places et voles publiques, a ('exception des Plaines de 

jeux specialement amenagees, a des jeux ou exercices tels que football et courses, si la surete ou la 

commodite risque d'etre compromise. 

Article 12 

Les trottoirs et toute autre partie de la vole publique qui en tient lieu sont reserves a la circulation des 

pistons et des categories d'usagers y assimilees. II est notamment interdit 

— d'y faire circuler ou stationner des vehicules quelconques et des animaux pouvant 

compromettre la surete ou la commodite du passage ; 

— d'y deposer ou d'y transporter, sans necessite, des objets qui par leur forme, feurs dimensions 

ou leur nature peuvent embarrasses la vole ; 

— d'y accomplir des actes qui entravent ou empechent la circulation ou qui peuvent Bonner lieu 

a des accidents ; 

— d'y executer, sans necessite, des travaux qui peuvent deteriorer les trottoirs. 

II est fait exception a cette interdiction 
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a) pour les animaux et vehicules devant traverser le trottoir pour entrer dans les batiments ou 

proprietes, ou pour en sortie, a la condition de se deplacer au pas et de ne pas s'y arreter ; 

b) pour les vehicules transportant des enfants ou des personnes malades ; 

c) pour les etalages de vente et pour les terrasses de cafe, d'hotel, de restaurant ou autres dont 

('installation est dument autorisee ; 

d) de maniere generate pour les engins de deplacement personnel tels que definis au code de la 

route, electriques ou non, hormis dans les cas ou des interdictions specifiques sont prevues 

par le reglement de circulation applicable. 

Article 13 

Les entrees de cave et les autres ouvertures amenagees dans le trottoir ou sue la chaussee doivent 

rester fermees a moins que les mesures necessaires pour protegee les passants ne soient prises ; elles 

ne pourront etre ouvertes que pendant le jour et pendant le temps strictement necessaire. 

Article 14 

Les proprietaires d'arbres, d'arbustes ou de plantes sont tenus de les tailler de fa~on qu'aucune 

branche genant le passage ne fasse saillie sue la vole publique ou n'y empeche la bonne visibilite. 

A defaut, le Bourgmestre fixes le delai daps lequel les t~avaux doivent etre executes. 

En cas d'absence, de refus ou de retard des proprietaires, la Vifle pourvoira a ('execution des travaux 

aux frais du proprietaire et sous sa seule responsabilite. 

Article 15 

Les occupants sont tenus de maintenir en etat de proprete les trottoirs et rigoles se trouvant devarit 

leurs immeubles. 

Its sons obliges d'enlever la neige et le verglas ou de repandre des matieres de nature a empecher des 

accidents. 

Les stalactites de glace qui se forment aux parties elevees des immeubles surplombant la vole publique 

doivent titre enlevees des qu'elles presentent un danger pour les passants. 

Les obligations resultant des alineas qui precedent incombent a ('occupant de I'immeuble. S'il y a 

plusieurs occupants, titles reposent sue chacun d'eux a moins qu'elles n'aient ete imposees 

conventionnellement a I'un d'eux ou a une tierce personne. En cas de copropriete et en cas de 

batiments soumis au statut de la copropriete conformement a la loi modifiee du 16 mai 1975 portant 

statut de la copropriete des immeubles batis, les memes obligations relevent du syndicat des 

coproprietaires. 

Pour les maisons non occupees et pour les terrains non batis, ces obligations incombent au 

proprietaire et se limitent aux trottoirs definitivement etablis et aux tron~ons provisoires qui les 

relient. 



En ('absence de trottoirs, les occupants soot tenus de ces obligations sur une bande de 1,5 metres de 

large longeant les immeubles riverains. 

Pendant les gelees, it est interdit de verser de ('eau sur les trottoirs, les accotements ou toute autre 

partie de la voie publique. 

Article 16 

II est interdit d'uriner et de cracher sur !a vole publique, d'y jeter ou laisser ecouler des eaux 

menag~res, des liquides sales quelconques ou des matieres pouvant compromettre la securite du 

passage ou la salubrite publique. 

11 est egalement interdit de deverser, deposer ou jeter sur les terrains incultes ou non batis, clotures 

ou non, quelque matiere que ce soit, de nature a repandre des exhalaisons nuisibles a la saute 

publique ou a l'hygiene. 

Tout proprietaire de terrain est oblige de le tenir dans un etat de proprete. 

Dans le cas contraire, le Bourgmestre fixers le delai Bans lequel les travaux devront etre executes. 

En cas d'absence, de refus ou de retard du proprietaire, la Ville pourvoira a !'execution des travaux 

aux frais du proprietaire et sous sa seule responsabilite. 

Article 17 

II est interdit de placer sur les appuis de fenetre ou autres parties des edifices bordant les voles 

publiques un objet quelconque, sans prendre les dispositions necessaires pour en empecher la chute. 

Article 18 

Sans prejudice de la necessite de se munir des autorisations requises par d'autres dispositions legates 

ou reglementaires, les objets places aux abords de la vole publique, apposes aux facades des batiments 

ou suspendus au-dessus de la vole pubfique, doivent etre installer de fa~on a assurer la securite et la 

commodite du passage. 
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CHAPITRE 2 

TRANQUILLITE PUBLIQUE 

Article 19 

II est interdit de troubler la tranquillite publique par des cris et des tapages excessifs ou par des jeux 

ou sports bruyants. 

Sur les places et aires de jeux designees comme telles par le college des bourgmestre et echevins, 

reservees aux enfants de moins de 15 ans et les personnes qui les accompagnent, les jeux et sports ne 

sont autorises que sous les limites de temps definis a Particle 73. 

Pour les lieux non designes comme places et sires de jeux mais constituant des sires pour jeunes, les 

jeux, sports et temps d'occupation ne sont autorises que sous les limites d'age et de temps definis par 

le college des bourgmestre et echevins 

Article 20 

Les proprietaires ou gardiens d'animaux sont tenus de prendre les dispositions necessaires pour eviter 

que ces animaux ne troublent la tranquillite ou le repos des habitants par des aboiements, des 

hurlements ou des cris repetes. 

Article 21 

L'intensite des sons emir par les appareils servant a la reproduction d'images et / ou de sons, employes 

a I'interieur des immeubles doit titre reglee de fa~on ~ ne pas genet le voisinage. 

En aucun cas ils ne seront utilises a I'interieur des habitations quand les fenetres ou les pontes sont 

ouvertes, ni sun des balcons ou en plein air, si des tiers peuvent titre incommodes. 

Conform~ment au r2glement grand-ducal du 16 novembre 1978, le niVeau sonore ne doit pas, dans le 

voisinage: 

1° d~passer de 5 dB(A) le niveau de bruit de fond, quand celui-ci est inferieur a 30 dB(A); 

2° depasser 35 d6(A) quand le niveau de bruit de fond se situe entre 30 et 35 d8(A); 

3° depasser le niveau du bruit de fond, quand celui-ci est superieur a 35 dB(A). 

Ce niveau sonore est mesure a I'interieur, les pontes et fenetres etant fermees. 

Les prescriptions des alineas qui precedent valent egalement pour les instruments de musique de tout 

genre, ainsi que pour le chant et les declamations. II est interdit d'incommoder des tiers en public par 

les agissements vises ci-dessus et cela notamment sun les lieux, places et voles publics, dans les 

etablissements, lieux de recreation, jardin, Bois et pares publics, ainsi que Bans les autobus. 



Article 22 

II est interdit aux proprietaires et exploitants de debits de boissons, restaurants, salles de concert, 

lieux de reunion, dancings et autres lieux d'amusement d'y tolerer toute espece de chant ou de 

musique, de faire fonctionner les appareils enumeres a Particle 21.apres minuit et avant 7 heures. 

Toutefois, au cas ou I'heure de fermeture a ete reculee jusqu'a Z ou 3 heures du matin, cette 

interdiction ne produit effet qu'a partir de cette meme heure. Dans des cas exceptionnels, I'heure de 

fermeture peut etre reculee jusqu'a 6 heures du matin. 

Article 23 

Sous reserve de la reglementation applicable aux foires, kermesses et autres rejouissances publiques, 

I'usage des haut-parleurs installer a I'exterieur des maisons ou propageant le son au dehors, ainsi que 

des haut-parleurs ambulants, est interdit de 22 heures a 8 heures. Cet usage est interdit meme le jour 

aux abords des stoles, des lieux de cults, des cimetieres, des hopitaux, des cliniques et des institutions 

pour personnes agees ou malades. 

Aux foires, kermesses et autres rejouissances publique, I'usage des haut-parleurs et autces appareils 

ou instruments propageant des sons a forte intensite est interdit apres 23 heures. II est toutefois 

tolere au-dela dans la mesure oia le public nest pas incommode. 

Article 24 

II est interdit de troubler le repos nocturne de quelque maniere que ce soit, hormis exceptions prevues 

au present reglement. 

Article 25 

II est interdit de jouer aux quilles apres 23 heures et avant 10 heures sauf en car de rencontres de 

championnat officiel autorise au prealable par le 8ourgmestre. 

Seront punis en car de contravention I'exploitant du jeu de quilles et les joueurs. 

Article 26 

Pendant la nuit, le bruit cause par la fermeture des portieres d'automobiles et les pots d'echappement 

et des porter de garages, ainsi que par I'arret et le demarrage des vehicules, ne doit pas incommoder 

des tiers. 

II est interdit de laisser des moteurs tourney a vide sans necessite, ainsi que de mettre en marche des 

motocycles ou des cyclomoteurs Bans les entrees de maisons, les passages et tours interieurs de 

maisons d'habitations et de blocs locatifs. 



CHAPITRE 3 

ORDRE PUBLIC 

Article 27 

Sans I'autorisation du Bourgmestre, it est interdit d'organiser des jeux ou concours sur la vole 

publique, de tirer des feux d'artifice, de faire des illuminations, d'y organiser des spectacles ou 

expositions ou d'y exercer la profession de chanteur ou de musicien ambulant. 

II est defendu de vendre des petards, ou appareils produisant des detonations repetees auxjeunes de 

moins de 16 ans. 

Article 28 

II est interdit de se servir de cheminees non certifiees qui presentent des dangers d'incendie ou 

d'intoxication pour quelque cause que ce soit. 

Les obligations incombent a ('occupant de la partie du batiment que la cheminee dessert. 

Pour les cheminees d'installation de chaufFage communes, ces obligations incombent au proprietaire, 

a moins qu'elles n'aient ete deleguees conventionnellement a unetierce personne. 

En cas de copropriete et en cas de batiments soumis au statut de la copropriete conformement a la 

loi modifiee du 16 mai 1975 portant statut de la copropriet~ des immeubles batis, les memes 

obligations relevent du syndicat des coproprietaires. 

Article 29 

II est interdit d'aflumer un feu dans les tours, jardins et autres terrains, hormis les feux de cheminees, 

les poeles ainsi que les cuissons et grillades en plein air. 

Les cuissons et les grillades en plein air, realisees a ('aide de barbecues ou d'ustensiles similaires, sont 

interdites de 22 heures a 10 heures. Ne sont autorises que des combustibles n'engendrant pas de 

fumes, de preference les charbons de bois, du bois non traits et le gaz. 

II est interdit en outre 

a) de placer de la braise ou des cendres non eteintes Bans des recipients en matiere combustible. 

les recipients contenant ces braises ou cendres doivent titre places a des endroits ou tout 

danger d'incendie et d'intoxication est exclu ; 

b) de construire des granges champetres ouvertes ou de placer des meules de ble, de paille ou 

de foin a une distance de moins de 100 metres dune habitation, d'un bois, dune plantation 

ou d'un terrain bcoussailleux ; 

c) de se servir dune flamme ouverte pour I'eclairage, le chauffage ou le travail dans des endroits 

et locaux presentant un danger particulier d'incendie. Dans les cas ou des travaux avec des 

appareils fi flamme ouverte doivent titre executes, toutes les mesures doivent titre prises pour 

eviter I'eclosion d'un incendie ; 
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d? de fumer dans des endroits et locaux ou sont manipules ou entreposes des produits et 

matieres facilement inflammables ou explosifs. Cette meme interdiction vaut pour les locaux 

publics et locaux ouverts au public ou, pour des raisons de securite ou de salubrite, cette 

interdiction est indiquee par les placards apposes avec I'autorisation ou sur injonction du 

Bourgmestre. 

Sont interdits egalement le stationnement et le parcage sur la vole publique des vehicules et engins 

charges de produits facilement inflammables ou explosifs. Lors des arrets pour le chargement et le 

dechargement, toutes les mesures de securite et de protection doivent etre prises. Cette meme 

interdiction vaut pour les vehicules et engins vides, destines au transport de produits liquides ou 

gazeux facilement inflammables. 

Article 30 

II est interdit de couvrir, de masquer ou de deplacer ou d'enlever de quelque fason que ce soit les 

signes et signaux avertisseurs et indicateurs quelconques, les appareils de perception, de meme que 

les plaques des noms de rue et de numerotage des constructions, legalement etablis ou installes par 

les autorites publiques. 

Article 3i 

II est interdit de porter atteinte de quelque maniere que ce soit aux proprietes publiques ou privees, 

notamment de salir ou de deteriorer les maisons, les voitures, ainsi que les edifices, monuments, 

installations et objets servant a I'utilite ou a la decoration publique. 

Article 32 

II est interdit d'escalader les batiments, monuments et installations publics, notamment les grilles ou 

autres clotures, les poteaux d'eclairage ou de signalisation publics, ainsi que les arbres plantes sur la 

vole publique. 

Article 33 

Sauf autorisation du Bourgmestre, it est interdit aux particuliers de couvrir la vole publique, les 

batiments et ouvrages d'art publics, ainsi que les installations et constructions servant a des interets 

d'utilite publique de signes, emblemes, inscriptions, dessins, images ou peintures. En general, 

I'affichage est seulement autorise aux endroits fixes par le College des Bourgmestre et Echevins. 

Article 34 

Tout appel telephonique non justifie adresse aux services de la police, ainsi qu'aux services de secours, 

est interdit. 

II est interdit d'imiter ou d'utiliser les signaux d'alarme ou d'avertissement de ces services. 

Article 35 

II est interdit de signaler I'approche ou la presence des membres de la force publique dans le but 

d'entraver I'accomplissement de leur service. 
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Article 36 

Toute perturbation du bon ordre public par des actes de vandalisme ou de malice est interdite. 

II est interdit notamment 

a) de Bonner ou de frapper aux pones des maisons et de se servir du reseau telephonique Bans 

le but d'importuner les habitants ; 

b) de mettre hors d'usage ou de deregler les installations servant a un but d'intere"t general. 

Article 37 

II est interdit de battre ou de secouer les tapis, paillassons, couvertures, matelas, literies, torchons ou 

autres objets analogues Bur la vole ou aux pones, fenetres, balcons ou balcons-terrasses donnant 

immediatement Bur la vole publique. 

La meme interdiction s'applique si ces pones, fenetres, balcons ou balcons-terrasses, bien qu'ils ne 

donnent pas immediatement Bur la vole publique, font partie d'un immeuble occupe par plusieurs 

menages. 

Dune fa~on generate, i( est interdit de vaguer a ce travail si les voisins ou ies passants en sont 

incommodes. 

II est interdit, taut dans I'interieur des batiments que dans les tours, les annexes, les jardins, 

- de faire des depots d'immondices, 

- d'y laisser des eaux stagnantes, 

d'y conserver des auras de matieres pourries et en general toutes les matieres repondant des 

emanations malsaines ou des odeurs infectes ou malsaines. 

Article 38 

Lors de manifestations sportives et d'autres rassemblements, it est interdit de mettre en danger par 

son comportement la securite ou I'integrite des participants et du public. 

Article 39 

II est interdit d'importuner ou d'harceler les passants, automobilistes ou autres conducteurs. 
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CHAPITRE 4 

TENUE DES CHIENS ET DISPOSITIONS GENERALES SUR LES ANIMAUX 

Article 40 

II nest permis de tenir dans les maisons d'habitation et leurs dependances des animaux qu'a condition 

de prendre toutes les mesures d'hygiene necessaires et d'eviter tous inconvenients a des tiers. 

II est de meme interdit d'attirer et de nourrir systematiquement et de fa~on habituelle des animaux, 

quand cette pratique est une cause d'insalubrite ou de gene pour le voisinage. 

Article 41 

Sur tout le territoire de la commune, y compris les proprietes privees, it est defendu de nourrir les 

pigeons et les oiseaux aquatiques vivant a I'etat sauvage. 

Article 42 

L'usage de fil defer barbels pour la confection de la cloture des enclos ouverts est interdit. 

Article 43 

Tous les chiens tenus sur le territoire de la Ville d'Esch-sur-Alzette doivent etre declares a 

('administration communale par la personne qui en a la garde. Cette declaration est a faire dans les 

trois mois de la prise en garde. 

Article 44 

En dehors de la propriete privee, tous les chiens doivent porter une marque identifiant le proprietaire. 

Le detenteur d'un Chien doit le tenir en laisse et prendre touter precautions necessaires pour qu'il ne 

puisse causer un quelconque prejudice a autrui. 

Article 45 

Les chiens de garde ne peuvent etre mis en liberte dans I'interieur des lieux gardes que lorsque touter 

les mesures auront ete prises pour qu'ils ne puissent s'evader. 

Article 46 

Les proprietaires ou gardiens de chiens sont tenus de prendre les dispositions necessaires pour eviter 

que ces chiens ne troublent la tranquillite publique ou le repos des habitants par des aboiements ou 

des hurlements repetes. 

Article 47 

L'etablissement des chenils servant a I'elevage ou a I'hebergement de chiens est soumis a 

I'autorisation du Bourgmestre. 
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Article 48 

II est defendu d'employer des chiens comme betes de trait sur la vole publique. De meme, sauf 

derogation expresse du bourgmestre, it est interdit de pratiquer des courses de chiens atteles sur le 

territoire de la Ville Cette interdiction vaut tant pour les entrainements que pour. les competitions. 

Article 49 

Une taxe sur les chiens est perdue au profit de la Ville. Elle est fixee par disposition speciale. 

Article 50 

Les chiens servant de guides aux aveugles et les chiens specialement dresses pour des taches de police 

ainsi que les chiens de garde de maisons isolees peuvent etre exempts de la taxe s'il en est fait la 

demande ecrite au College des Bourgmestre et Echevins. 

Article 51 

Les chiens errants peuvent titre saisis et mis en fourriere par les membres de la force publique. 5'ils 

ne sont pas reclames dans les cinq fours; ils seront confies a une association de protection des 

animaux. 

Article 52 

Quiconque reSoit chez lui un chitin errant, doit en faire immediatement la declaration a 

I'Administratior~ Communale. 

Article 53 

Tous les pigeonniers existants sur le territoire de la commune sont a declarer par le proprietaire des 

pigeons a ('administration communale dans les trois mois de ('entree en vigueur du present reglement. 

L'etablissement de tout nouveau pigeonnier est sujet a I'autorisation prealable du bourgmestre. 

L'abandon a eux-memes de pigeons domestiques par la suppression ou la fermeture d'un pigeonnier 

existant est interdit. 
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CHAPITRE 5 

PARCS, JARDINS PUBLICS, LIEUX DE RECREATION, AIRES DE JEU ET BOIS 

Article 54 

Le present chapitre s'applique aux pares, jardins, lieux de recreation, squares, massifs de fleurs, 

plantations et promenades publiques, aux places et sires de jeu, de meme qu'aux bois, bosquets. 

Article 55 

Toute personne doit respecter I'usage auquel les lieux enumeres a Particle 59 sont destines et 

s'abstenir de molester et d'incommoder les autres usagers, respectivement le voisinage. 

Article 56 

Dans les parts, jardins, squares, massifs de fleurs, plantations, promenades publiques et sires de jeux, 

it est plus particuli~rement defendu 

1° sans prejudice des dispositions inscrites au reglement communal de la circulation, de circuler suet 

n'importe quel vehicule sur les Chemins, allees et promenades. Font exception a cette regle les 

vehicules motorises et non motorises servant au transport de malades et les vehicules non 

motorises servant a I'usage des enfants de moins de 10 ans et des malades et les vehicules ou 

engins necessaires a I'entretien des infrastructures du part ; 

2° de faire de ('equitation ; 

3° de faire des glissoires, de glisser, de luger dans le part, sauf endroits specifiquement designes a 

cette fin ; 

4° de camper de quelque maniere que ce soit, sauf aux endroits specialement designes a ces fins, 

sur autorisation prealable du bourgmestre ; 

5" de faire des cuissons, grillades ou barbecues, sauf aux endroits specialement reserves a ces fins. 

Article 57 

Les dispositions de ('article precedent, libellees sous les points 4° et 5° s'appliquent egalement aux 

bois et bosquets. 

Sans prejudice de la legislation applicable en la matiere, it est defendu d'endommager les bois et 

bosquets et notamment d'y allumer un feu. 

Article 58 

Dans les etangs d'un part public, la natation et la peche sont interdites. 

De maniere g~nerale, it est interdit d'introduire des poissons et autres animaux aquatiques dans les 

etangs et points d'eau de la Ville 
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CHAPITRE 6 

SANCTIONS ADMINISTRATIVES, SELON LA LOI DU 27 JUILLET 2022 RELATIVE AUX 

SANCTIONS ADMINISTRATIVES COMMUNALES ET ELARGISSEMENT DES COMPETENCES 

DES AGENTS MUNICIPAUX 

Article 59 

Sont eriges en infractions punies de sanctions administratives, les faits enumeres aux articles 60 a 76. 

Article 60 

Le fait d'occuper la voie publique pour y exercer une profession, une activite industriefle, Commerciale, 

artisanale ou artistique, sans y titre autorise par le bourgmestre. 

Article 61 

Le fait d'user de tondeuses a gazon, de scies et generalement de tous autres appareils bruyants entre 

21 heures et 8 heures. Les dimanches et fours feries, I'usage en est interdit de jour comme de nuit. 

Article 62 

Le fait de lancer ou de faire eclater des matieres fumigenes, fulminantes ou explosives, puantes ou 

lacrymogenes dans les rues, voles et places publiques. 

Article 63 

Le fait de charger et de decharger des marchandises entre 18 heures et 7 heures, sauf autorisation du 

bou rgmestre. 

Article 64 

Le fait de faire usage, sur la vole publique et dans les lieux accessibles au public, de radios et autres 

moyens electroniques depassant le niveau de bruit ambiant de la rue sans autorisation du 

bo u rg m est re. 

Article 65 

Le fait de deregler le fonctionnement de I'eclairage public et des projecteurs d'illumination. 

Article 66 

Le fait d'allumer un feu sur la vole publique sans autorisation du bourgmestre. 

Article 67 

Le fait de manipuler les conduites, canalisations, cables et installations publiques. 

Article 68 

Le fait d'endommager les plantations-ornementales installees sur la vole publique et dans les lieux 

accessibles au public. 
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Article 69 

Le fait pour le detenteur d'un Chien de ne pas enlever de la vole publique les excrements provenant 

de son Chien. 

Article 70 

Le fait d'introduire les chiens sur les places de jeux, ecoles ou autres lieux publics non autorises aux 

chiens. 

Article 71 

le fait d'executer des travaux sur toute sorte de chantiers 

• du lundi au samedi entre 19.00 et 7.00 heures, 

• a toute heure les dimanches et fours ferias 

hormis les cas suivants ; 

- en cas de force majeure necessitant une intervention immediate, 

- en cas de travaux d'utilite publique a effectuer par les services communaux 

- en cas d'autorisation etablie par le Ministere competent. 

Article 72 

Le fait pour les etablissements du secteur HORESCA d'installer des terrasses de cafe ou de restaurant 

au-dela du perim~tre defini par le Conseil communal. 

Article 73 

Le fait d'occuper les sires de faux publiques en dehors des heures d'ouverture suivantes 

1. Pour les sires de faux situees dans les cours d'ecole 

Au print~mps et en ate, elles sont librement accessibles 

- en periode scolaire, apres les heures d'ecole jusqu'a Z1 heures. 

- en periode de vacances scolaires, les weekends et fours ferias de 8 a 19 heures. 

En automne et en hiver, elles sont librement accessibfes 

- en periode scolaire, apres les heures d'ecole jusqu'a 21 heures. 

- en periode de vacances scolaires, les weekends et fours ferias de 8 a 21 heures. 

2. Pour les sires de faux situ~es ailleurs qua dans une cours d'ecole, elle sont librement 

accessibles du lundi au dimanche 

- Au printemps et en ate, de 8 ~ 21 heures, 

- A I'automne et en hive r, de 8 ~ 19 heures. 

A titre exceptionnel, et en fonction de la configuration des lieux, les horaires peuvent titre plus 

restrictifs afin de limiter les nuisances pour le voisinage. 
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Article 74 

Le fait de deposer sur la vole publique les poubelles ou sacs destines a la collecte publique avant 18 

heures la veille des collectes respectives. 

Article 75 

Le fait pour les entreprises de construction et de transport d'encombrer la vole publique aux abords 

de chantiers et des lieux de chargement et de dechargement. 

Article 76 

Le fait de descendre sur la glace des canaux, bassins, etangs et cours d'eau, sauf autorisation du 

bourgmestre. 

CHAPITRE 7 

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES, PENALES ET ABROGATOIRES 

Article 77 

Les faits ~numeres aux articles 60 a 76 sont sanctionnes dune amende administrative de 25 euros a 

250 euros, 

Pour toutes contraventions aux autres dispositions du present reglement, pour autant que les Lois et 

les reglements generaux n'ont pas determine de peines plus fortes, elles seront punies dune amende 

de 25 a 250 euros. 

Article 78 

Sont abrogees les prescriptions des reglements communaux contraires aux dispositions qui precedent 

et notamment le reglement general de police du 14 juillet 1998. 
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